Comissdo Interamericana de Direitos Humanos

Organizacdo dos Estados Americanos

CONVENGAO AMERICANA SOBRE DIREITOS HUMANOS

(Assinada na Conferéncia Especializada Interamericana sobre Direitos Humanos, San José, Costa Rica, em
22 de novembro de 1969)

PREAMBULO
Os Estados americanos signatdrios da presente Convencao,

Reafirmando seu propdsito de consolidar neste Continente, dentro do quadro das instituices
democraticas, um regime de liberdade pessoal e de justica social, fundado no respeito dos direitos
essenciais do homem;

Reconhecendo que os direitos essenciais do homem nao derivam do fato de ser ele nacional de
determinado Estado, mas sim do fato de ter como fundamento os atributos da pessoa humana, razdo por
que justificam uma protecdo internacional, de natureza convencional, coadjuvante ou complementar da
gue oferece o direito interno dos Estados americanos;

Considerando que esses principios foram consagrados na Carta da Organizagao dos Estados
Americanos, na Declaracdo Americana dos Direitos e Deveres do Homem e na Declaracdo Universal dos
Direitos do Homem e que foram reafirmados e desenvolvidos em outros instrumentos internacionais, tanto
de ambito mundial como regional;

Reiterando que, de acordo com a Declaragao Universal dos Direitos do Homem, sé pode ser
realizado o ideal do ser humano livre, isento do temor e da miséria, se forem criadas condi¢des que
permitam a cada pessoa gozar dos seus direitos econdmicos, sociais e culturais, bem como dos seus
direitos civis e politicos; e

Considerando que a Terceira Conferéncia Interamericana Extraordinaria (Buenos Aires, 1967)
aprovou a incorporacdo a propria Carta da Organizacdo de normas mais amplas sobre direitos econémicos,
sociais e educacionais e resolveu que uma convencdo interamericana sobre direitos humanos determinasse
a estrutura, competéncia e processo dos érgdos encarregados dessa matéria,

Convieram no seguinte:
PARTE |

DEVERES DOS ESTADOS E DIREITOS PROTEGIDOS



CAPITULO |

ENUMERAGAO DE DEVERES

Artigo 1. Obrigacao de respeitar os direitos

1. Os Estados Partes nesta Conveng¢do comprometem-se a respeitar os direitos e liberdades nela
reconhecidos e a garantir seu livre e pleno exercicio a toda pessoa que esteja sujeita a sua jurisdicao, sem
discriminac¢do alguma por motivo de raga, cor, sexo, idioma, religido, opinides politicas ou de qualquer
outra natureza, origem nacional ou social, posicdo econdmica, nascimento ou qualquer outra condigado
social.

2. Para os efeitos desta Convencdo, pessoa é todo ser humano.

Artigo 2. Dever de adotar disposicoes de direito interno

Se o exercicio dos direitos e liberdades mencionados no artigo 1 ainda ndo estiver garantido por
disposicGes legislativas ou de outra natureza, os Estados Partes comprometem-se a adotar, de acordo com
as suas normas constitucionais e com as disposi¢cdes desta Convencgdo, as medidas legislativas ou de outra
natureza que forem necessarias para tornar efetivos tais direitos e liberdades.

CAPITULO II

DIREITOS CIVIS E POLITICOS

Artigo 3. Direito ao reconhecimento da personalidade juridica

Toda pessoa tem direito ao reconhecimento de sua personalidade juridica.

Artigo 4. Direito a vida




1. Toda pessoa tem o direito de que se respeite sua vida. Esse direito deve ser protegido pela lei
e, em geral, desde o momento da concepgao. Ninguém pode ser privado da vida arbitrariamente.

2. Nos paises que ndo houverem abolido a pena de morte, esta sé podera ser imposta pelos
delitos mais graves, em cumprimento de sentenca final de tribunal competente e em conformidade com lei
gue estabeleca tal pena, promulgada antes de haver o delito sido cometido. Tampouco se estendera sua
aplicacdo a delitos aos quais ndo se aplique atualmente.

3. N3o se pode restabelecer a pena de morte nos Estados que a hajam abolido.

4, Em nenhum caso pode a pena de morte ser aplicada por delitos politicos, nem por delitos
comuns conexos com delitos politicos.

5. N3o se deve impor a pena de morte a pessoa que, no momento da perpetragdo do delito, for
menor de dezoito anos, ou maior de setenta, nem aplicd-la a mulher em estado de gravidez.

6. Toda pessoa condenada a morte tem direito a solicitar anistia, indulto ou comutacdo da pena,
0s quais podem ser concedidos em todos os casos. Ndo se pode executar a pena de morte enquanto o
pedido estiver pendente de decisdo ante a autoridade competente.

Artigo 5. Direito a integridade pessoal

1. Toda pessoa tem o direito de que se respeite sua integridade fisica, psiquica e moral.

2. Ninguém deve ser submetido a torturas, nem a penas ou tratos cruéis, desumanos ou
degradantes. Toda pessoa privada da liberdade deve ser tratada com o respeito devido a dignidade
inerente ao ser humano.

3. A pena ndo pode passar da pessoa do delingliente.

4.  Os processados devem ficar separados dos condenados, salvo em circunstancias excepcionais,



e ser submetidos a tratamento adequado a sua condicdo de pessoas ndo condenadas.

5. Os menores, quando puderem ser processados, devem ser separados dos adultos e
conduzidos a tribunal especializado, com a maior rapidez possivel, para seu tratamento.

6. As penas privativas da liberdade devem ter por finalidade essencial a reforma e a readaptacao
social dos condenados.

Artigo 6. Proibicao da escravidao e da servidao

1. Ninguém pode ser submetido a escravidao ou a servidado, e tanto estas como o trafico de
escravos e o trafico de mulheres sao proibidos em todas as suas formas.

2. Ninguém deve ser constrangido a executar trabalho forcado ou obrigatério. Nos paises em
gue se prescreve, para certos delitos, pena privativa da liberdade acompanhada de trabalhos forcados, esta
disposicdo ndo pode ser interpretada no sentido de que proibe o cumprimento da dita pena, imposta por
juiz ou tribunal competente. O trabalho forcado ndo deve afetar a dignidade nem a capacidade fisica e
intelectual do recluso.

3. N3o constituem trabalhos forcados ou obrigatdrios para os efeitos deste artigo:

a.  ostrabalhos ou servigos normalmente exigidos de pessoa reclusa em cumprimento de sentenga ou
resolucdo formal expedida pela autoridade judicidria competente. Tais trabalhos ou servicos devem ser
executados sob a vigilancia e controle das autoridades publicas, e os individuos que os executarem nao
devem ser postos a disposi¢do de particulares, companhias ou pessoas juridicas de carater privado;

b.  oservigco militar e, nos paises onde se admite a isengdo por motivos de consciéncia, o servigo nacional
que a lei estabelecer em lugar daquele;

c. o servico imposto em casos de perigo ou calamidade que ameace a existéncia ou o bem-estar da
comunidade; e



d. o trabalho ou servico que faca parte das obrigacdes civicas normais.

Artigo 7. Direito a liberdade pessoal

1. Toda pessoa tem direito a liberdade e a seguranca pessoais.

2. Ninguém pode ser privado de sua liberdade fisica, salvo pelas causas e nas condi¢des
previamente fixadas pelas constitui¢cdes politicas dos Estados Partes ou pelas leis de acordo com elas
promulgadas.

3. Ninguém pode ser submetido a detengao ou encarceramento arbitrarios.

4. Toda pessoa detida ou retida deve ser informada das razées da sua detengao e notificada, sem
demora, da acusacdo ou acusacOes formuladas contra ela.

5. Toda pessoa detida ou retida deve ser conduzida, sem demora, a presenca de um juiz ou outra
autoridade autorizada pela lei a exercer fun¢ées judiciais e tem direito a ser julgada dentro de um prazo
razoavel ou a ser posta em liberdade, sem prejuizo de que prossiga o processo. Sua liberdade pode ser
condicionada a garantias que assegurem o seu comparecimento em juizo.

6. Toda pessoa privada da liberdade tem direito a recorrer a um juiz ou tribunal competente, a fim
de que este decida, sem demora, sobre a legalidade de sua prisdo ou detenc¢do e ordene sua soltura se a
prisdo ou a detencdo forem ilegais. Nos Estados Partes cujas leis prevéem que toda pessoa que se vir
ameacada de ser privada de sua liberdade tem direito a recorrer a um juiz ou tribunal competente a fim de
gue este decida sobre a legalidade de tal ameaga, tal recurso ndo pode ser restringido nem abolido. O
recurso pode ser interposto pela prépria pessoa ou por outra pessoa.

7. Ninguém deve ser detido por dividas. Este principio ndo limita os mandados de autoridade
judiciaria competente expedidos em virtude de inadimplemento de obrigacdo alimentar.

Artigo 8. Garantias judiciais




1. Toda pessoa tem direito a ser ouvida, com as devidas garantias e dentro de um prazo razoavel,
por um juiz ou tribunal competente, independente e imparcial, estabelecido anteriormente por lei, na
apuracdo de qualquer acusac¢do penal formulada contra ela, ou para que se determinem seus direitos ou
obrigacOes de natureza civil, trabalhista, fiscal ou de qualquer outra natureza.

2. Toda pessoa acusada de delito tem direito a que se presuma sua inocéncia enquanto nao se
comprove legalmente sua culpa. Durante o processo, toda pessoa tem direito, em plena igualdade, as
seguintes garantias minimas:

a. direito do acusado de ser assistido gratuitamente por tradutor ou intérprete, se ndo compreender ou
nao falar o idioma do juizo ou tribunal;

b. comunicacdo prévia e pormenorizada ao acusado da acusacdo formulada;

c.  concessdo ao acusado do tempo e dos meios adequados para a preparacao de sua defesa;

d. direito do acusado de defender-se pessoalmente ou de ser assistido por um defensor de sua escolha
e de comunicar-se, livremente e em particular, com seu defensor;

e. direito irrenuncidvel de ser assistido por um defensor proporcionado pelo Estado, remunerado ou
nao, segundo a legislacdo interna, se o acusado nao se defender ele préprio nem nomear defensor dentro
do prazo estabelecido pela lei;

f. direito da defesa de inquirir as testemunhas presentes no tribunal e de obter o comparecimento,
como testemunhas ou peritos, de outras pessoas que possam lancgar luz sobre os fatos;

g. direito de ndo ser obrigado a depor contra si mesma, nem a declarar-se culpada;

h. direito de recorrer da sentenga para juiz ou tribunal superior.



3. Aconfissdo do acusado so é valida se feita sem coacdo de nenhuma natureza.

4. 0O acusado absolvido por sentenga passada em julgado ndo podera ser submetido a novo
processo pelos mesmos fatos.

5. O processo penal deve ser publico, salvo no que for necessario para preservar os interesses da
justica.

Artigo 9. Principio da legalidade e da retroatividade

Ninguém pode ser condenado por agées ou omissdes que, no momento em que forem cometidas,
nao sejam delituosas, de acordo com o direito aplicavel. Tampouco se pode impor pena mais grave que a
aplicadvel no momento da perpetracdo do delito. Se depois da perpetracdo do delito a lei dispuser a
imposicao de pena mais leve, o delinqliente sera por isso beneficiado.

Artigo 10. Direito a indenizacao

Toda pessoa tem direito de ser indenizada conforme a lei, no caso de haver sido condenada em
sentenga passada em julgado, por erro judiciario.

Artigo 11. Protecdo da honra e da dignidade

1. Toda pessoa tem direito ao respeito de sua honra e ao reconhecimento de sua dignidade.

2. Ninguém pode ser objeto de ingeréncias arbitrarias ou abusivas em sua vida privada, na de sua
familia, em seu domicilio ou em sua correspondéncia, nem de ofensas ilegais a sua honra ou reputacao.

3. Toda pessoa tem direito a protecdo da lei contra tais ingeréncias ou tais ofensas.

Artigo 12. Liberdade de consciéncia e de religido




1. Toda pessoa tem direito a liberdade de consciéncia e de religido. Esse direito implica a
liberdade de conservar sua religido ou suas crencas, ou de mudar de religidao ou de crencas, bem como a
liberdade de professar e divulgar sua religido ou suas crencas, individual ou coletivamente, tanto em
publico como em privado.

2. Ninguém pode ser objeto de medidas restritivas que possam limitar sua liberdade de conservar
sua religido ou suas crengas, ou de mudar de religido ou de crencas.

3. Aliberdade de manifestar a prépria religido e as proprias crencgas esta sujeita unicamente as
limitacOes prescritas pela lei e que sejam necessarias para proteger a seguranca, a ordem, a salde ou a
moral publicas ou os direitos ou liberdades das demais pessoas.

4. Os pais, e quando for o caso os tutores, tém direito a que seus filhos ou pupilos recebam a
educacdo religiosa e moral que esteja acorde com suas proéprias convicgoes.

Artigo 13. Liberdade de pensamento e de expressdo

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de pensamento e de expressao. Esse direito compreende
a liberdade de buscar, receber e difundir informacdes e idéias de toda natureza, sem consideragdo de
fronteiras, verbalmente ou por escrito, ou em forma impressa ou artistica, ou por qualquer outro processo
de sua escolha.

2. O exercicio do direito previsto no inciso precedente ndao pode estar sujeito a censura prévia,
mas a responsabilidades ulteriores, que devem ser expressamente fixadas pela lei e ser necessdrias para
assegurar:

a. o respeito aos direitos ou a reputacdo das demais pessoas; ou

b. a protecao da seguranga nacional, da ordem publica, ou da saude ou da moral
publicas.



3. N3o se pode restringir o direito de expressao por vias ou meios indiretos, tais como o abuso
de controles oficiais ou particulares de papel de imprensa, de freqliéncias radioelétricas ou de
equipamentos e aparelhos usados na difusdao de informagao, nem por quaisquer outros meios destinados a
obstar a comunicacao e a circulagao de idéias e opinides.

4, A lei pode submeter os espetaculos publicos a censura prévia, com o objetivo exclusivo de
regular o acesso a eles, para protecao moral da infancia e da adolescéncia, sem prejuizo do disposto no
inciso 2.

5. A lei deve proibir toda propaganda a favor da guerra, bem como toda apologia ao édio

nacional, racial ou religioso que constitua incitacdo a discriminacao, a hostilidade, ao crime ou a violéncia.

Artigo 14. Direito de retificacdo ou resposta

1. Toda pessoa atingida por informacgGes inexatas ou ofensivas emitidas em seu prejuizo por
meios de difusdo legalmente regulamentados e que se dirijam ao publico em geral, tem direito a fazer, pelo
mesmo orgao de difusdo, sua retificacdo ou resposta, nas condicdes que estabeleca a lei.

2.  Em nenhum caso a retificacdo ou a resposta eximirdo das outras responsabilidades legais em
gue se houver incorrido.

3. Para a efetiva protecdo da honra e da reputacdo, toda publicacdo ou empresa jornalistica,
cinematografica, de radio ou televisao, deve ter uma pessoa responsavel que nado seja protegida por
imunidades nem goze de foro especial.

Artigo 15. Direito de reunido

E reconhecido o direito de reunido pacifica e sem armas. O exercicio de tal direito sé pode estar
sujeito as restricGes previstas pela lei e que sejam necessarias, numa sociedade democratica, no interesse
da seguranca nacional, da seguranga ou da ordem publicas, ou para proteger a saide ou a moral publicas
ou os direitos e liberdades das demais pessoas.



Artigo 16. Liberdade de associacdo

1. Todas as pessoas tém o direito de associar-se livremente com fins ideoldgicos, religiosos,
politicos, econ6micos, trabalhistas, sociais, culturais, desportivos ou de qualquer outra natureza.

2. O exercicio de tal direito sé pode estar sujeito as restricdes previstas pela lei que sejam
necessdrias, numa sociedade democratica, no interesse da seguranga nacional, da seguranca ou da ordem
publicas, ou para proteger a salde ou a moral publicas ou os direitos e liberdades das demais pessoas.

3. O disposto neste artigo ndo impede a imposicao de restricdes legais, e mesmo a privagdo do
exercicio do direito de associa¢do, aos membros das forcas armadas e da policia.

Artigo 17. Protecao da familia

1. Afamilia é o elemento natural e fundamental da sociedade e deve ser protegida pela
sociedade e pelo Estado.

2. Ereconhecido o direito do homem e da mulher de contrairem casamento e de fundarem uma
familia, se tiverem a idade e as condicGes para isso exigidas pelas leis internas, na medida em que ndo
afetem estas o principio da ndo-discriminagdo estabelecido nesta Convencao.

3. O casamento ndo pode ser celebrado sem o livre e pleno consentimento dos contraentes.

4.  Os Estados Partes devem tomar medidas apropriadas no sentido de assegurar a igualdade de
direitos e a adequada equivaléncia de responsabilidades dos cOnjuges quanto ao casamento, durante o
casamento e em caso de dissolu¢dao do mesmo. Em caso de dissolu¢do, serdo adotadas disposi¢gdes que
assegurem a protegdo necessaria aos filhos, com base unicamente no interesse e conveniéncia dos

mesmos.

5. Alei deve reconhecer iguais direitos tanto aos filhos nascidos fora do casamento como aos
nascidos dentro do casamento.



Artigo 18. Direito ao nome

Toda pessoa tem direito a um prenome e aos nomes de seus pais ou ao de um destes. A lei deve
regular a forma de assegurar a todos esse direito, mediante nomes ficticios, se for necessario.

Artigo 19. Direitos da crianca

Toda crianca tem direito as medidas de protecdo que a sua condicdo de menor requer por parte da
sua familia, da sociedade e do Estado.

Artigo 20. Direito a nacionalidade

1. Toda pessoa tem direito a uma nacionalidade.

2. Toda pessoa tem direito a nacionalidade do Estado em cujo territério houver nascido, se ndo
tiver direito a outra.

3. A ninguém se deve privar arbitrariamente de sua nacionalidade nem do direito de muda-Ila.

Artigo 21. Direito a propriedade privada

1. Toda pessoa tem direito ao uso e gozo dos seus bens. A lei pode subordinar esse uso e gozo
ao interesse social.

2. Nenhuma pessoa pode ser privada de seus bens, salvo mediante o pagamento de indenizac¢do
justa, por motivo de utilidade publica ou de interesse social e nos casos e na forma estabelecidos pela lei.

3. Tanto a usura como qualquer outra forma de exploracdo do homem pelo homem devem ser
reprimidas pela lei.



Artigo 22. Direito de circulacdo e de residéncia

1. Toda pessoa que se ache legalmente no territdrio de um Estado tem direito de circular nele e
de nele residir em conformidade com as disposi¢des legais.

2. Toda pessoa tem o direito de sair livremente de qualquer pais, inclusive do préprio.

3. O exercicio dos direitos acima mencionados ndo pode ser restringido sendo em virtude de lei,
na medida indispensavel, numa sociedade democratica, para prevenir infragcGes penais ou para proteger a
seguranca nacional, a seguranga ou a ordem publicas, a moral ou a satde publicas, ou os direitos e
liberdades das demais pessoas.

4, O exercicio dos direitos reconhecidos no inciso 1 pode também ser restringido pela lei, em
zonas determinadas, por motivo de interesse publico.

5. Ninguém pode ser expulso do territério do Estado do qual for nacional, nem ser privado do
direito de nele entrar.

6. O estrangeiro que se ache legalmente no territério de um Estado Parte nesta Convencdo sé
podera dele ser expulso em cumprimento de decisdo adotada de acordo com a lei.

7. Toda pessoa tem o direito de buscar e receber asilo em territério estrangeiro, em caso de
perseguicdo por delitos politicos ou comuns conexos com delitos politicos e de acordo com a legislacdo de
cada Estado e com os convénios internacionais.

8. Em nenhum caso o estrangeiro pode ser expulso ou entregue a outro pais, seja ou ndo de
origem, onde seu direito a vida ou a liberdade pessoal esteja em risco de violagdo por causa da sua raga,
nacionalidade, religido, condig¢do social ou de suas opinides politicas.

9. E proibida a expulsdo coletiva de estrangeiros.



Artigo 23. Direitos politicos

1. Todos os cidadaos devem gozar dos seguintes direitos e oportunidades:

a. de participar na diregao dos assuntos publicos, diretamente ou por meio de representantes
livremente eleitos;

b. de votar e ser eleitos em eleicdes periddicas auténticas, realizadas por sufragio universal e igual e por
voto secreto que garanta a livre expressao da vontade dos eleitores; e

c. deter acesso, em condicOes gerais de igualdade, as fungdes publicas de seu pais.

2. Alei pode regular o exercicio dos direitos e oportunidades a que se refere o inciso anterior,
exclusivamente por motivos de idade, nacionalidade, residéncia, idioma, instrucdo, capacidade civil ou
mental, ou condenagéo, por juiz competente, em processo penal.

Artigo 24. Igualdade perante a lei

Todas as pessoas sdo iguais perante a lei. Por conseguinte, tém direito, sem discriminagao, a igual
protecdo da lei.

Artigo 25. Protecdo judicial

1. Toda pessoa tem direito a um recurso simples e rdpido ou a qualquer outro recurso efetivo,
perante os juizes ou tribunais competentes, que a proteja contra atos que violem seus direitos
fundamentais reconhecidos pela constituicdo, pela lei ou pela presente Convengdo, mesmo quando tal
violacdo seja cometida por pessoas que estejam atuando no exercicio de suas func¢des oficiais.

2. Os Estados Partes comprometem-se:



a. aassegurar que a autoridade competente prevista pelo sistema legal do
Estado decida sobre os direitos de toda pessoa que interpuser tal recurso;

b. adesenvolver as possibilidades de recurso judicial; e

C. aassegurar o cumprimento, pelas autoridades competentes, de toda decisdo em que se tenha
considerado procedente o recurso.

CAPITULO Il

DIREITOS ECONOMICOS, SOCIAIS E CULTURAIS

Artigo 26. Desenvolvimento progressivo

Os Estados Partes comprometem-se a adotar providéncias, tanto no ambito interno como mediante
cooperacdo internacional, especialmente econGmica e técnica, a fim de conseguir progressivamente a
plena efetividade dos direitos que decorrem das normas econdmicas, sociais e sobre educacao, ciéncia e
cultura, constantes da Carta da Organizacao dos Estados Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos
Aires, na medida dos recursos disponiveis, por via legislativa ou por outros meios apropriados.

CAPITULO IV

SUSPENSAO DE GARANTIAS, INTERPRETAGAO E APLICAGCAO

Artigo 27. Suspensao de garantias

1. Em caso de guerra, de perigo publico, ou de outra emergéncia que ameace a independéncia
ou seguranca do Estado Parte, este podera adotar disposi¢cdes que, na medida e pelo tempo estritamente
limitados as exigéncias da situacdo, suspendam as obrigacdes contraidas em virtude desta Convencao,
desde que tais disposi¢des ndo sejam incompativeis com as demais obrigacdes que lhe impde o Direito
Internacional e ndo encerrem discriminagao alguma fundada em motivos de raga, cor, sexo, idioma, religido
ou origem social.



2. A disposicdo precedente ndo autoriza a suspensdo dos direitos determinados seguintes
artigos: 3 (Direito ao reconhecimento da personalidade juridica); 4 (Direito a vida); 5 (Direito a integridade
pessoal); 6 (Proibicdo da escravidao e servidao); 9 (Principio da legalidade e da retroatividade); 12
(Liberdade de consciéncia e de religido); 17 (Protec¢do da familia); 18 (Direito ao nome); 19 (Direitos da
crianga); 20 (Direito a nacionalidade) e 23 (Direitos politicos), nem das garantias indispensaveis para a
protecdo de tais direitos.

3. Todo Estado Parte que fizer uso do direito de suspensao deverd informar imediatamente os
outros Estados Partes na presente Convengao, por intermédio do Secretario-Geral da Organizacdo dos
Estados Americanos, das disposicdes cuja aplicacdo haja suspendido, dos motivos determinantes da
suspensdo e da data em que haja dado por terminada tal suspensao.

Artigo 28. Clausula federal

1. Quando se tratar de um Estado Parte constituido como Estado federal, o governo nacional do
aludido Estado Parte cumprira todas as disposicOes da presente Convencdo, relacionadas com as matérias
sobre as quais exerce competéncia legislativa e judicial.

2. No tocante as disposicoes relativas as matérias que correspondem a competéncia das
entidades componentes da federacdo, o governo nacional deve tomar imediatamente as medidas
pertinente, em conformidade com sua constituicdo e suas leis, a fim de que as autoridades competentes
das referidas entidades possam adotar as disposi¢des cabiveis para o cumprimento desta Convencao.

3. Quando dois ou mais Estados Partes decidirem constituir entre eles uma federagdo ou outro
tipo de associacgdo, diligenciardo no sentido de que o pacto comunitario respectivo contenha as disposi¢cdes
necessarias para que continuem sendo efetivas no novo Estado assim organizado as normas da presente
Convengao._

Artigo 29. Normas de interpretacao

Nenhuma disposi¢cdo desta Convencgdo pode ser interpretada no sentido de:

a.  permitir a qualquer dos Estados Partes, grupo ou pessoa, suprimir o gozo e exercicio dos direitos e
liberdades reconhecidos na Convencdo ou limita-los em maior medida do que a nela prevista;



b. limitar o gozo e exercicio de qualquer direito ou liberdade que possam ser reconhecidos de acordo
com as leis de qualquer dos Estados Partes ou de acordo com outra convencdo em que seja parte um dos
referidos Estados;

c.  excluir outros direitos e garantias que sdo inerentes ao ser humano ou que decorrem da forma
democratica representativa de governo; e

d.  excluir ou limitar o efeito que possam produzir a Declaracdo Americana dos Direitos e Deveres do
Homem e outros atos internacionais da mesma natureza.

Artigo 30. Alcance das restricées

As restricdes permitidas, de acordo com esta Convencao, ao gozo e exercicio dos direitos e
liberdades nela reconhecidos, ndo podem ser aplicadas sendo de acordo com leis que forem promulgadas
por motivo de interesse geral e com o propdsito para o qual houverem sido estabelecidas.

Artigo 31. Reconhecimento de outros direitos

Poderdo ser incluidos no regime de protecado desta Convencdo outros direitos e liberdades que
forem reconhecidos de acordo com os processos estabelecidos nos artigos 76 e 77.

CAPITULO V

DEVERES DAS PESSOAS

Artigo 32. Correlacdo entre deveres e direitos

1. Toda pessoa tem deveres para com a familia, a comunidade e a humanidade.

2. Os direitos de cada pessoa sao limitados pelos direitos dos demais, pela seguranca de todos e



pelas justas exigéncias do bem comum, numa sociedade democratica.
PARTE Il

MEIOS DA PROTECAO

CAPITULO VI

ORGAOS COMPETENTES

Artigo 33

Sdo competentes para conhecer dos assuntos relacionados com o cumprimento dos compromissos
assumidos pelos Estados Partes nesta Convengao:

a. a Comissdo Interamericana de Direitos Humanos, doravante denominada a Comissdo; e

b. a Corte Interamericana de Direitos Humanos, doravante denominada a Corte.

CAPITULO VI

COMISSAO INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS

Secao 1 — Organizacao

Artigo 34

A Comissdo Interamericana de Direitos Humanos compor-se-a de sete membros, que deverao ser
pessoas de alta autoridade moral e de reconhecido saber em matéria de direitos humanos.

Artigo 35



A Comissao representa todos os membros da Organizacao dos Estados Americanos.

Artigo 36

1. Os membros da Comissdo serdo eleitos a titulo pessoal, pela Assembléia Geral da
Organizacdo, de uma lista de candidatos propostos pelos governos dos Estados membros.

2. Cada um dos referidos governos pode propor até trés candidatos, nacionais do Estado que os
propuser ou de qualquer outro Estado membro da Organizacao dos Estados Americanos. Quando for
proposta uma lista de trés candidatos, pelo menos um deles devera ser nacional de Estado diferente do
proponente.

Artigo 37

1. Os membros da Comissao serdo eleitos por quatro anos e sé poderao ser reeleitos uma vez,
porém o mandato de trés dos membros designados na primeira eleicdo expirara ao cabo de dois anos.
Logo depois da referida elei¢do, serdo determinados por sorteio, na Assembléia Geral, os nomes desses
trés membros.

2. Nao pode fazer parte da Comissdo mais de um nacional de um mesmo Estado.

Artigo 38

As vagas que ocorrerem na Comissao, que ndo se devam a expiragcdo normal do mandato, serao
preenchidas pelo Conselho Permanente da Organizagdo, de acordo com o que dispuser o Estatuto da
Comissao.

Artigo 39

A Comissdo elaborara seu estatuto e submeté-lo-a a aprovacdo da Assembléia Geral e expedira seu
préprio regulamento.



Artigo 40

Os servicos de secretaria da Comissdo devem ser desempenhados pela unidade funcional
especializada que faz parte da Secretaria-Geral da Organizacao e devem dispor dos recursos necessarios
para cumprir as tarefas que Ihe forem confiadas pela Comissao.

Secdo 2 — Funcdes

Artigo 41

A Comissdo tem a funcdo principal de promover a observancia e a defesa dos direitos humanos e, no
exercicio do seu mandato, tem as seguintes funcoes e atribuicdes:

a. estimular a consciéncia dos direitos humanos nos povos da América;

b.  formular recomendacdes aos governos dos Estados membros, quando o considerar conveniente, no
sentido de que adotem medidas progressivas em prol dos direitos humanos no ambito de suas leis internas
e seus preceitos constitucionais, bem como disposi¢Ges apropriadas para promover o devido respeito a
esses direitos;

c.  preparar os estudos ou relatdrios que considerar convenientes para o desempenho de suas fungdes;

d. solicitar aos governos dos Estados membros que lhe proporcionem informagdes sobre as medidas
gue adotarem em matéria de direitos humanos;

e.  atender as consultas que, por meio da Secretaria-Geral da Organizagao dos Estados Americanos, Ilhe
formularem os Estados membros sobre questdes relacionadas com os direitos humanos e, dentro de suas
possibilidades, prestar-lhes o assessoramento que eles Ihe solicitarem;

f. atuar com respeito as peti¢cdes e outras comunicagdes, no exercicio de sua autoridade, de



conformidade com o disposto nos artigos 44 a 51 desta Convencao; e

g.  apresentar um relatério anual a Assembléia Geral da Organizagao dos Estados Americanos.

Artigo 42

Os Estados Partes devem remeter a Comissao cdpia dos relatdrios e estudos que, em seus
respectivos campos, submetem anualmente as Comissdes Executivas do Conselho Interamericano
EconOmico e Social e do Conselho Interamericano de Educacdo, Ciéncia e Cultura, a fim de que aquela vele
por que se promovam os direitos decorrentes das normas econOGmicas, sociais e sobre educacdo, ciéncia e
cultura, constantes da Carta da Organizacao dos Estados Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos
Aires.

Artigo 43

Os Estados Partes obrigam-se a proporcionar a Comissdo as informacgGes que esta lhes solicitar sobre
a maneira pela qual o seu direito interno assegura a aplicacado efetiva de quaisquer disposi¢des desta
Convengao.

Secdo 3 — Competéncia

Artigo 44

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou entidade ndo-governamental legalmente reconhecida em
um ou mais Estados membros da Organizacdo, pode apresentar a Comissdo peticdes que contenham
denuncias ou queixas de violagdo desta Convencgdo por um Estado Parte.

Artigo 45

1. Todo Estado Parte pode, no momento do depdsito do seu instrumento de ratificagdo desta
Convencdo ou de adesdo a ela, ou em qualquer momento posterior, declarar que reconhece a competéncia
da Comissao para receber e examinar as comunica¢des em que um Estado Parte alegue haver outro Estado



Parte incorrido em violagdes dos direitos humanos estabelecidos nesta Convencao.

2. As comunicagdes feitas em virtude deste artigo s6 podem ser admitidas e examinadas se
forem apresentadas por um Estado Parte que haja feito uma declaracdo pela qual reconheca a referida
competéncia da Comissdo. A Comissdo ndo admitira nenhuma comunicag¢do contra um Estado Parte que
ndo haja feito tal declaragao.

3. As declaracGes sobre reconhecimento de competéncia podem ser feitas para que esta vigore
por tempo indefinido, por periodo determinado ou para casos especificos.

4, As declaracées serdo depositadas na Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados
Americanos, a qual encaminhara cépia das mesmas aos Estados membros da referida Organizacao.

Artigo 46

1. Para que uma peti¢gdo ou comunicagao apresentada de acordo com os artigos 44 ou 45 seja
admitida pela Comissdo, serd necessario:

a. qgue hajam sido interpostos e esgotados os recursos da jurisdicdo interna, de acordo com os principios
de direito internacional geralmente reconhecidos;

b.  que seja apresentada dentro do prazo de seis meses, a partir da data em que o presumido
prejudicado em seus direitos tenha sido notificado da decisao definitiva;

C. gue a matéria da peticdo ou comunicagdo ndo esteja pendente de outro processo de solucdo
internacional; e

d. que, no caso do artigo 44, a peticdo contenha o nome, a nacionalidade, a profissdo, o domicilio e a
assinatura da pessoa ou pessoas ou do representante legal da entidade que submeter a peticao.

2. AsdisposicOes das alineas a e b do inciso 1 deste artigo ndo se aplicardo quando:



a.  nao existir, na legislacdo interna do Estado de que se tratar, o devido processo legal para a protecao
do direito ou direitos que se alegue tenham sido violados;

b. ndo se houver permitido ao presumido prejudicado em seus direitos o acesso aos recursos da
jurisdicdo interna, ou houver sido ele impedido de esgota-los; e

C. houver demora injustificada na decisdo sobre os mencionados recursos.

Artigo 47

A Comissdo declarara inadmissivel toda peticdo ou comunicagdo apresentada de acordo com os
artigos 44 ou 45 quando:

a. nao preencher algum dos requisitos estabelecidos no artigo 46;

b. nado expuser fatos que caracterizem violacdo dos direitos garantidos por esta
Convencao;

c. pelaexposi¢cdo do proprio peticionario ou do Estado, for manifestamente infundada a peti¢cdo ou
comunicagdo ou for evidente sua total improcedéncia; ou

d. for substancialmente reproducdo de peticdo ou comunicagdo anterior, ja examinada pela Comissdo
ou por outro organismo internacional.

Secao 4 — Processo

Artigo 48

1. A Comissdo, ao receber uma peti¢cdo ou comunicagdo na qual se alegue viola¢do de qualquer



dos direitos consagrados nesta Convencdo, procedera da seguinte maneira:

a. sereconhecer a admissibilidade da peticdo ou comunicagao, solicitard informagdes ao Governo do
Estado ao qual pertenca a autoridade apontada como responsdvel pela violacao alegada e transcreverad as
partes pertinentes da peticdo ou comunicacdo. As referidas informagGes devem ser enviadas dentro de um
prazo razoavel, fixado pela Comissdao ao considerar as circunstancias de cada caso;

b.  recebidas as informagdes, ou transcorrido o prazo fixado sem que sejam elas recebidas, verificard se
existem ou subsistem os motivos da peticdo ou comunicacdo. No caso de ndo existirem ou ndo
subsistirem, mandard arquivar o expediente;

c. poderatambém declarar a inadmissibilidade ou a improcedéncia da peticdo ou comunicagdo, com
base em informacdo ou prova supervenientes;

d. se o expediente ndo houver sido arquivado, e com o fim de comprovar os fatos, a Comissao
procederd, com conhecimento das partes, a um exame do assunto exposto na peticdo ou comunicacdo. Se
for necessario e conveniente, a Comissdo procederd a uma investigacdo para cuja eficaz realizagdo
solicitard, e os Estados interessados Ihes proporcionardo todas as facilidades necessarias;

e.  podera pedir aos Estados interessados qualquer informacado pertinente e receber3, se isso lhe for
solicitado, as exposicGes verbais ou escritas que apresentarem os interessados; e

f. por-se-a a disposicao das partes interessadas, a fim de chegar a uma solugdo amistosa do assunto,
fundada no respeito aos direitos humanos reconhecidos nesta Convengao.

2. Entretanto, em casos graves e urgentes, pode ser realizada uma investigacdo, mediante
prévio consentimento do Estado em cujo territério se alegue haver sido cometida a violagdo, tdo somente
com a apresentagao de uma peticdo ou comunicagdo que relina todos os requisitos formais de
admissibilidade.

Artigo 49

Se se houver chegado a uma solucdo amistosa de acordo com as disposi¢Ges do inciso 1, f, do artigo



48, a Comissao redigird um relatério que serd encaminhado ao peticiondrio e aos Estados Partes nesta
Convencao e, posteriormente, transmitido, para sua publicacdo, ao Secretario-Geral da Organizacdo dos
Estados Americanos. O referido relatério conterd uma breve exposicdo dos fatos e da solucgdo alcancgada.
Se qualquer das partes no caso o solicitar, ser-lhe-a proporcionada a mais ampla informacao possivel.

Artigo 50

1. Se ndo se chegar a uma solugdo, e dentro do prazo que for fixado pelo Estatuto da Comissao,
esta redigira um relatério no qual expord os fatos e suas conclusdes. Se o relatério ndo representar, no
todo ou em parte, o acordo unanime dos membros da Comissdo, qualquer deles poderd agregar ao
referido relatério seu voto em separado. Também se agregarao ao relatdrio as exposi¢des verbais ou
escritas que houverem sido feitas pelos interessados em virtude do inciso 1, g, do artigo 48.

2. O relatério serd encaminhado aos Estados interessados, aos quais ndo sera facultado publica-

3. Ao encaminhar o relatério, a Comissdo pode formular as proposicées e recomendagdes que
julgar adequadas.

Artigo 51

1. Se no prazo de trés meses, a partir da remessa aos Estados interessados do relatério da
Comissao, o assunto ndo houver sido solucionado ou submetido a decisdo da Corte pela Comissado ou pelo
Estado interessado, aceitando sua competéncia, a Comissdo podera emitir, pelo voto da maioria absoluta
dos seus membros, sua opinido e conclusdes sobre a questdo submetida a sua consideracao.

2. A Comissdo fard as recomendagdes pertinentes e fixard um prazo dentro do qual o Estado
deve tomar as medidas que lhe competirem para remediar a situacdo examinada.

3. Transcorrido o prazo fixado, a Comissao decidird, pelo voto da maioria absoluta dos seus
membros, se o Estado tomou ou ndo medidas adequadas e se publica ou ndo seu relatério.

CAPITULO VIII



CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS

Secdo 1 — Organizacao

Artigo 52

1. A Corte compor-se-a de sete juizes, nacionais dos Estados membros da Organizacgao, eleitos a
titulo pessoal dentre juristas da mais alta autoridade moral, de reconhecida competéncia em matéria de
direitos humanos, que relinam as condicOes requeridas para o exercicio das mais elevadas fungées
judiciais, de acordo com a lei do Estado do qual sejam nacionais, ou do Estado que os propuser como

candidatos.
2. Ndo deve haver dois juizes da mesma nacionalidade.
Artigo 53
1. Os juizes da Corte serdo eleitos, em votacao secreta e pelo voto da maioria absoluta dos

Estados Partes na Convencdo, na Assembléia Geral da Organizacdo, de uma lista de candidatos propostos
pelos mesmos Estados.

2. Cada um dos Estados Partes pode propor até trés candidatos, nacionais do Estado que os
propuser ou de qualquer outro Estado membro da Organizagao dos Estados Americanos. Quando se
propuser uma lista de trés candidatos, pelo menos um deles devera ser nacional de Estado diferente do
proponente.

Artigo 54

1. Os juizes da Corte serdo eleitos por um periodo de seis anos e sé poderao ser reeleitos uma
vez. O mandato de trés dos juizes designados na primeira eleicdo expirard ao cabo de trés anos.
Imediatamente depois da referida eleicdo, determinar-se-do por sorteio, na Assembléia Geral, os nomes
desses trés juizes.



2. O juiz eleito para substituir outro cujo mandato nao haja expirado, completara o periodo
deste.

3. Os juizes permanecerdao em funcdes até o término dos seus mandatos. Entretanto,
continuardo funcionando nos casos de que ja houverem tomado conhecimento e que se encontrem em
fase de sentenca e, para tais efeitos, ndo serdo substituidos pelos novos juizes eleitos.

Artigo 55

1. O juiz que for nacional de algum dos Estados Partes no caso submetido a Corte, conservara o
seu direito de conhecer do mesmo.

2. Se um dos juizes chamados a conhecer do caso for de nacionalidade de um dos Estados
Partes, outro Estado Parte no caso podera designar uma pessoa de sua escolha para fazer parte da Corte na
qualidade de juiz ad hoc.

3. Se, dentre os juizes chamados a conhecer do caso, nenhum for da nacionalidade dos Estados
Partes, cada um destes poderd designar um juiz ad hoc.

4. O juiz ad hoc deve reunir os requisitos indicados no artigo 52.

5. Se varios Estados Partes na Convengao tiverem o mesmo interesse no caso, serao
considerados como uma so Parte, para os fins das disposi¢cdes anteriores. Em caso de duvida, a Corte
decidira.

Artigo 56

O quorum para as deliberacdes da Corte é constituido por cinco juizes.

Artigo 57



A Comissdao comparecera em todos os casos perante a Corte.

Artigo 58

1. A Corte terd sua sede no lugar que for determinado, na Assembléia Geral da Organizacao,
pelos Estados Partes na Convencao, mas podera realizar reunides no territério de qualquer Estado membro
da Organizagdo dos Estados Americanos em que o considerar conveniente pela maioria dos seus membros
e mediante prévia aquiescéncia do Estado respectivo. Os Estados Partes na Convenc¢do podem, na
Assembléia Geral, por dois tercos dos seus votos, mudar a sede da Corte.

2. A Corte designara seu Secretario.

3. O Secretdrio residird na sede da Corte e devera assistir as reunides que ela realizar fora da
mesma.
Artigo 59

A Secretaria da Corte serd por esta estabelecida e funcionard sob a direcdo do Secretario da Corte,
de acordo com as normas administrativas da Secretaria-Geral da Organizacdo em tudo o que nao for
incompativel com a independéncia da Corte. Seus funciondrios serdo nomeados pelo Secretdrio-Geral da
Organizag¢do, em consulta com o Secretario da Corte.

Artigo 60

A Corte elaborara seu estatuto e submeté-lo-a a aprovacdo da Assembléia Geral e expedira seu
regimento._

Secdo 2 — Competéncia e funcdes

Artigo 61



1. Somente os Estados Partes e a Comissao tém direito de submeter caso a decisdo da Corte.

2. Para que a Corte possa conhecer de qualquer caso, é necessario que sejam esgotados os
processos previstos nos artigos 48 a 50.

Artigo 62

1. Todo Estado Parte pode, no momento do depdsito do seu instrumento de ratificacao desta
Convencdo ou de adesdo a ela, ou em qualquer momento posterior, declarar que reconhece como
obrigatéria, de pleno direito e sem convencgao especial, a competéncia da Corte em todos os casos relativos
a interpretacdo ou aplicacdo desta Convencao.

2. A declaracao pode ser feita incondicionalmente, ou sob condicdo de reciprocidade, por prazo
determinado ou para casos especificos. Devera ser apresentada ao Secretdrio-Geral da Organizacdo, que
encaminhara cdpias da mesma aos outros Estados membros da Organizacdo e ao Secretdrio da Corte.

3. A Corte tem competéncia para conhecer de qualquer caso relativo a interpretagdo e aplicacdo
das disposicdes desta Convencdo que lhe seja submetido, desde que os Estados Partes no caso tenham
reconhecido ou reconhecam a referida competéncia, seja por declaracdo especial, como prevéem os
incisos anteriores, seja por convengao especial.

Artigo 63

1. Quando decidir que houve violagdo de um direito ou liberdade protegidos nesta Convengao, a
Corte determinara que se assegure ao prejudicado o gozo do seu direito ou liberdade violados.
Determinard também, se isso for procedente, que sejam reparadas as conseqliéncias da medida ou
situagdo que haja configurado a violagao desses direitos, bem como o pagamento de indenizagao justa a
parte lesada.

2. Em casos de extrema gravidade e urgéncia, e quando se fizer necessdrio evitar danos
irreparaveis as pessoas, a Corte, nos assuntos de que estiver conhecendo, podera tomar as medidas
provisdrias que considerar pertinentes. Se se tratar de assuntos que ainda nao estiverem submetidos ao



seu conhecimento, podera atuar a pedido da Comissao.

Artigo 64

1. Os Estados membros da Organizacao poderdo consultar a Corte sobre a interpretacdo desta
Convencdo ou de outros tratados concernentes a protecdo dos direitos humanos nos Estados americanos.
Também poderdo consulta-la, no que Ilhes compete, os drgaos enumerados no capitulo X da Carta da
Organizacado dos Estados Americanos, reformada pelo Protocolo de Buenos Aires.

2. A Corte, a pedido de um Estado membro da Organizacdo, poderd emitir pareceres sobre a
compatibilidade entre qualquer de suas leis internas e os mencionados instrumentos internacionais.

Artigo 65

A Corte submeterd a consideracdo da Assembléia Geral da Organizacdao, em cada periodo ordindrio
de sessbes, um relatério sobre suas atividades no ano anterior. De maneira especial, e com as
recomendacgdes pertinentes, indicara os casos em que um Estado ndo tenha dado cumprimento a suas
sentencas.

Secdo 3 — Procedimento

Artigo 66
1. A sentenca da Corte deve ser fundamentada.
2. Se a sentenc¢a ndo expressar no todo ou em parte a opinido unanime dos juizes, qualquer

deles tera direito a que se agregue a sentenga o seu voto dissidente ou individual.

Artigo 67

A sentenca da Corte sera definitiva e inapelavel. Em caso de divergéncia sobre o sentido ou alcance
da sentenca, a Corte interpreta-la-a, a pedido de qualquer das partes, desde que o pedido seja apresentado



dentro de noventa dias a partir da data da notificacdo da sentenca.

Artigo 68

1. Os Estados Partes na Conven¢do comprometem-se a cumprir a decisdo da Corte em todo caso
em que forem partes.

2. A parte da sentenca que determinar indenizacdo compensatdria poderd ser executada no pais
respectivo pelo processo interno vigente para a execugdo de sentencas contra o Estado.

Artigo 69

A sentenca da Corte deve ser notificada as partes no caso e transmitida aos Estados Partes na
Convengao.

CAPITULO IV

DISPOSICOES COMUNS

Artigo 70

1. Os juizes da Corte e os membros da Comissdao gozam, desde o momento de sua eleicdo e
enquanto durar o seu mandato, das imunidades reconhecidas aos agentes diplomaticos pelo Direito
Internacional. Durante o exercicio dos seus cargos gozam, além disso, dos privilégios diplomaticos
necessarios para o desempenho de suas fungdes.

2. Ndo se podera exigir responsabilidade em tempo algum dos juizes da Corte, nem dos
membros da Comissdo, por votos e opinides emitidos no exercicio de suas funcdes.

Artigo 71



Os cargos de juiz da Corte ou de membro da Comissdo sdo incompativeis com outras atividades que
possam afetar sua independéncia ou imparcialidade conforme o que for determinado nos respectivos
estatutos.

Artigo 72

Os juizes da Corte e os membros da Comissao perceberao honorarios e despesas de viagem na
forma e nas condi¢Bes que determinarem os seus estatutos, levando em conta a importancia e
independéncia de suas fungdes. Tais honorarios e despesas de viagem serdo fixados no orcamento-
programa da Organiza¢do dos Estados Americanos, no qual devem ser incluidas, além disso, as despesas da
Corte e da sua Secretaria. Para tais efeitos, a Corte elaborara o seu préprio projeto de orgamento e
submeté-lo-a a aprovacdo da Assembléia Geral, por intermédio da Secretaria-Geral. Esta ultima nao
podera nele introduzir modificagdes.

Artigo 73

Somente por solicitacdo da Comissdo ou da Corte, conforme o caso, cabe a Assembléia Geral da
Organizacdo resolver sobre as sang¢des aplicaveis aos membros da Comissdo ou aos juizes da Corte que
incorrerem nos casos previstos nos respectivos estatutos. Para expedir uma resolucdo, serd necessaria
maioria de dois tercos dos votos dos Estados Membros da Organizagdo, no caso dos membros da Comissao;
e, além disso, de dois tercos dos votos dos Estados Partes na Convengao, se se tratar dos juizes da Corte.

PARTE 11l

DISPOSICOES GERAIS E TRANSITORIAS

CAPITULO X

ASSINATURA, RATIFICACAO, RESERVA, EMENDA,

PROTOCOLO E DENUNCIA

Artigo 74

1. Esta Convencao fica aberta a assinatura e a ratificagdo ou adesdo de todos os Estados



membros da Organizacao dos Estados Americanos.

2. A ratificacdo desta Convencdo ou a adesdo a ela efetuar-se-a mediante depdsito de um
instrumento de ratificacdo ou de adesao na Secretaria-Geral da Organizacao dos Estados Americanos. Esta
Convencdo entrard em vigor logo que onze Estados houverem depositado os seus respectivos instrumentos
de ratificacdo ou de adesdo. Com referéncia a qualquer outro Estado que a ratificar ou que a ela aderir
ulteriormente, a Convencado entrard em vigor na data do depdsito do seu instrumento de ratificacdo ou de
adesdo.

3. O Secretario-Geral informara todos os Estados membros da Organizacdo sobre a entrada em
vigor da Convencgao.

Artigo 75

Esta Convencdo s6 pode ser objeto de reservas em conformidade com as disposi¢cdes da Convencgao
de Viena sobre o Direito dos Tratados, assinada em 23 de maio de 1969.

Artigo 76

1. Qualquer Estado Parte, diretamente, e a Comissao ou a Corte, por intermédio do Secretario-
Geral, podem submeter a Assembléia Geral, para o que julgarem conveniente, proposta de emenda a esta
Convengao.

2. As emendas entrardo em vigor para os Estados que ratificarem as mesmas na data em que

houver sido depositado o respectivo instrumento de ratificacdo que corresponda ao nimero de dois tergos
dos Estados Partes nesta Convengao. Quanto aos outros Estados Partes, entrardao em vigor na data em que
depositarem eles os seus respectivos instrumentos de ratificacdo.

Artigo 77

1. De acordo com a faculdade estabelecida no artigo 31, qualquer Estado Parte e a Comissdo
podem submeter a considera¢do dos Estados Partes reunidos por ocasido da Assembléia Geral, projetos de
protocolos adicionais a esta Convencgado, com a finalidade de incluir progressivamente no regime de



protecdao da mesma outros direitos e liberdades.

2. Cada protocolo deve estabelecer as modalidades de sua entrada em vigor e serd aplicado
somente entre os Estados Partes no mesmo.

Artigo 78

1. Os Estados Partes poderao denunciar esta Convencao depois de expirado um prazo de cinco
anos, a partir da data da entrada em vigor da mesma e mediante aviso prévio de um ano, notificando o
Secretdrio-Geral da Organizacdo, o qual deve informar as outras Partes.

2. Tal dendncia ndo tera o efeito de desligar o Estado Parte interessado das obriga¢des contidas
nesta Convencdo, no que diz respeito a qualquer ato que, podendo constituir violacdo dessas obrigacdes,
houver sido cometido por ele anteriormente a data na qual a dendncia produzir efeito.

CAPITULO XI

DISPOSIGCOES TRANSITORIAS

Secao 1 — Comissao Interamericana de Direitos Humanos

Artigo 79

Ao entrar em vigor esta Convencao, o Secretdrio-Geral pedird por escrito a cada Estado membro da
Organizagdo que apresente, dentro de um prazo de noventa dias, seus candidatos a membro da Comissao
Interamericana de Direitos Humanos. O Secretario-Geral preparara uma lista por ordem alfabética dos
candidatos apresentados e a encaminhara aos Estados membros da Organizacdo pelo menos trinta dias
antes da Assembléia Geral seguinte.

Artigo 80

A eleicdo dos membros da Comissao far-se-a dentre os candidatos que figurem na lista a que se
refere o artigo 79, por votacao secreta da Assembléia Geral, e serdo declarados eleitos os candidatos que
obtiverem maior nimero de votos e a maioria absoluta dos votos dos representantes dos Estados



membros. Se, para eleger todos os membros da Comissao, for necessario realizar varias votagoes, serdao
eliminados sucessivamente, na forma que for determinada pela Assembléia Geral, os candidatos que
receberem menor nimero de votos.

Secdo 2 — Corte Interamericana de Direitos Humanos

Artigo 81

Ao entrar em vigor esta Convencgao, o Secretdrio-Geral solicitara por escrito a cada Estado Parte que
apresente, dentro de um prazo de noventa dias, seus candidatos a juiz da Corte Interamericana de Direitos
Humanos. O Secretdrio-Geral preparard uma lista por ordem alfabética dos candidatos apresentados e a
encaminhara aos Estados Partes pelo menos trinta dias antes da Assembléia Geral seguinte.

Artigo 82

A eleicdo dos juizes da Corte far-se-a dentre os candidatos que figurem na lista a que se refere o
artigo 81, por votacgdo secreta dos Estados Partes, na Assembléia Geral, e serdo declarados eleitos os
candidatos que obtiverem maior numero de votos e a maioria absoluta dos votos dos representantes do
Estados Partes. Se, para eleger todos os juizes da Corte, for necessario realizar varias votagoes, serdo
eliminados sucessivamente, na forma que for determinada pelos Estados Partes, os candidatos que
receberem menor niumero de votos.



